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591193-2026 - Competition

Slovakia — Miscellaneous furniture and equipment — Mobiliar (Pretvorenie ,,Prvej brany“ na
umelecku rezidenciu)

OJ S 165/2026 27/08/2026

Contract or concession notice — standard regime

Supplies

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Tren€iansky samospravny kraj
Email: gaslub@hotmail.com
Legal type of the buyer: Regional authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Mobiliar (Pretvorenie ,Prvej brany“ na umelecku rezidenciu)
Description: Predmetom zakazky je dodanie a montaz interiérového mobiliaru pre
novozrekonstruované priestory Casti Tren€ianskeho hradu, v ramci projektu ,Pretvorenie Prvej
brany na umelecku rezidenciu". Ugelom obstarania je vybavenie priestorov umelecke;
rezidencie mobiliarom, ktory zabezpeci funkéné a komfortné podmienky pre kratkodobé
ubytovanie umelcov, pri reSpektovani historického charakteru objektu. Zakazka zahffia najma:
» mobiliar - skladaci stdl a stolicky uréené pre exteriérové vyuzitie, taburetka, jedalensky stolik
a stolicky, veSiak, dve postele vratane matracov, stojan s pracovnou doskou a pracovnu
stolicku. » montaz, dopravu a osadenie vSetkych dodanych prvkov vratane zaistenia ich
bezpecného ukotvenia a napojenia (v pripade potreby); « dodanie technickej dokumentacie a
zarucného servisu v rozsahu uréenom kupnou zmluvou. Mobilidar bude umiestneny v exteriéri
na terase na 2. nadzemnom podlazi a v interiéri na 2. a 3. nadzemnom podlazi
zrekonstruovaného objektu VezZe branovej. Dodavatel je povinny zohladnit’ Specifika objektu
narodnej kulturnej pamiatky, najma obmedzené pristupové moznosti, manipulaciu v
historickych priestoroch a zabezpecit ochranu novozrekonstruovanych priestorov pred
poSkodenim pocas dodavky, manipulacie a montaze mobiliaru. Predmet zakazky je sucastou
projektovej dokumentacie a jednotlivé prvky mobiliaru musia byt navrhnuté a dodané tak, aby
spolu tvorili jednotny funkény a vizualny celok, primerany charakteru historického objektu. Z
uvedeného dovodu je dodanie mobiliaru podmienené predchadzajucim pisomnym
odsuhlasenim navrhovaného rieSenia zo strany verejného obstaravatela. Predmet zakazky je
podrobne Specifikovany v sutaznych podkladoch a prilohach projektovej dokumentacie.
Procedure identifier: 6910¢c299-33c2-473c-87eb-afc30fadd5e0
Internal identifier: GasLub_22 TSK
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 39150000 Miscellaneous furniture and equipment

2.1.2. Place of performance
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Postal address: Tren€iansky hrad, MatuSova 19/81

Town: Trenc€in

Postcode: 912 50

Country subdivision (NUTS): Trenciansky kraj (SK022)
Country: Slovakia

Additional information: Su uvedené v sutaznych podkladoch

2.1.3. Value
Estimated value excluding VAT: 4 909,15 EUR

2.1.4. General information
Additional information: Uvadzame informacie tykajuce sa preukazovania splnenia podmienok
ucasti podla § 32 zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (dalej len "ZVO"): Uchadzaé musi spifiat podmienky ugasti podla
ustanovenia § 32 ods. 1 pism. a) az f) resp. § 32 ods. 4 a 5 ZVO. Ich splnenie preukaze podla
§ 32 ods. 2, ods. 7 v nadvaznosti na ods. 8, resp. podla § 32 ods. 4 a 5 podla § 152 ods. 1,
ods. 3 ZVO. Podmienky ucasti méze uchadzac preukazat aj: a) Jednotnym eurépskym
dokumentom (dalej len "JED") podla § 39 ZVO alebo b) v sulade s § 152 ZVO informaciou o
zapise do zoznamu hospodarskych subjektov. Verejny obstaravatel je opravneny pouZzit udaje
z informacnych systémov verejnej spravy podla osobitného predpisu a preto uchadzaé
/zaujemca nie je povinny predkladat doklady podla § 32 ods. 2 pism. b) az e) tzn.: - vo vztahu
k preukazovaniu podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) ZVO plati, Ze ak uchadzac¢
alebo zaujemca nepredlozi doklad podla odseku 2 pism. a), je povinny na ucely preukazania
podmienky podfa odseku 1 pism. a) poskytnut verejnému obstaravatelovi udaje potrebné na
vyZiadanie vypisu z registra trestov. Verejny obstaravatel alebo obstaravatel je opravneny
pouzit udaje z informaénych systémov verejnej spravy podla osobitného predpisu
bezodkladne zasle v elektronickej podobe prostrednictvom elektronickej komunikacie
Generalnej prokurature Slovenskej republiky na vydanie vypisu z registratrestov; - vo vztahu k
preukazovaniu podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b), c), d) a €) ZVO plati, Zze verejny
obstaravatel si ich spinenie uchadzacom alebo zdujemcom overi na portali www.oversi.gov.sk.
- vo vztahu k preukazovaniu podmienky u€asti podla § 32 ods. 1 pism. f) ZVO uchadzac
predlozi €estné vyhlasenie o neuloZeni zakazu ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny
kone¢nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu. Uchadzaé méze pouzit Vzor Cestného vyhlasenia, ktory je st¢astou
sutaznych podkladov (ostatné prilohy). Uvedené plati v pripade uchadzacov so sidlom alebo
miestom podnikania v Slovenskej republike. Ak ma uchadzac sidlo, miesto podnikania alebo
obvyklého pobytu mimo uzemia Slovenskej republiky verejny obstaravatel nevyzaduje
predkladat’ doklady pozadované zo Slovenskej republiky podla § 32 ods. 2 pism. b) a c) ZVO
z dévodu opravnenia pouzitia udajov z informacnych systémov verejnej spravy. - vo vztahu k
preukazovaniu podmienky uc€asti podla § 32 ods. 7 v nadvaznosti na ods. 8 ZVO uchadzac
predlozi ¢estné vyhlasenie, (ktoré je v prilohe sutaznych podkladov). V pripade, ak u
uchadzada neexistuju iné osoby spifiajuce uvedenu definiciu podla § 32 ods. 7 a 8 zakona o
verejnom obstaravani, uchadzac nevyplni udaje tejto/tychto osoby/osobach a ¢estné
vyhlasenie predloZi s nevyplnenym ,Zoznam osé6b spifiajicich podmienky upravené v § 32
ods. 7 a 8 ZVO*“. Netyka sa subjektov so sidlom alebo miestom podnikania mimo Slovenskej
republiky. Hospodarsky subjekt zapisany v zozname hospodarskych subjektov nie je povinny
predkladat’ doklady na preukazanie splnenia podmienok ucasti, tykajuce sa osobného
postavenia uréené verejnym obstaravatelom, okrem preukazania splnenia podmienky ucasti
podla § 32 ods. 7 v nadvaznosti na ods. 8 ZVO. Skupina dodavatelov preukazuje spinenie
podmienok ucasti vo verejnom obstaravani tykajucich sa osobného postavenia za kazdého
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Clena skupiny osobitne. Opravnenie dodavat tovar, uskutocnovat stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu preukazuje ¢len skupiny len vo vztahu k tej Casti predmetu zakazky, ktoru
ma zabezpecit. Ak uchadzac nepredlozi doklady preukazujuce splnenie podmienok ucasti
tykajucich sa osobného postavenia, verejny obstaravatel v sulade s § 152 ods. 4 ZVO overi
zapisanie hospodarskeho subjektu v zozname hospodarskych subjektov. Uchadza¢ méze
predbezne nahradit doklady na preukazovanie splnenia podmienok ucasti JED podla § 39
ZVO. Ak uchadzaé predlozi JED, méze vyplnit len oddiel GLOBALNY UDAJ PRE VSETKY
PODMIENKY UCASTI &asti IV. bez toho, aby musel vyplnit iné oddiely &asti IV. V pripade
uchadzaca, ktorého tvori skupina dodavatefov uchadzac predlozi samostatny JED za kazdého
¢lena skupiny, podpisany osobou/osobami opravnenou/opravnenymi konat v mene
jednotlivych €lenov skupiny.

Legal basis:

Directive 2014/24/EU

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Grounds relating to criminal convictions: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.,
Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani €len Statutarneho organu, ani ¢len dozorného
organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, trestny ¢in
poskodzovania finanénych zaujmov Eurépskych spolo€enstiev, trestny ¢in legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, trestny €in zaloZenia, zosnovania a podporovania zloCineckej skupiny, trestny
¢in zalozenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a
niektorych foriem ucasti na terorizme, trestny ¢in obchodovania s fudmi, trestny ¢in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani
a verejnej drazbe jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v §tate jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Grounds relating to the payment of taxes or social security contributions : Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a ¢) zakona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poistnom na
socialne poistenie a zdravotna poistovia neeviduje voci nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované danové nedoplatky voci danovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a dolozenym potvrdenim miestneho prislusného
danového uradu a colného Uradu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.
Grounds relating to the situation of the economic operator: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v
reStrukturalizacii, nie je v likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre
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nedostatok majetku alebo zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych
spodsobov: 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom
do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podfa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Purely national exclusion grounds: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti, Ze je opravneny dodavat tovar, uskutoCnovat stavebné prace alebo poskytovat sluzbu
podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z. z. dolozenym
dokladom o opravneni dodavat tovar, uskuto€riovat’ stavebné prace alebo poskytovat sluzbu,
ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Ze nema uloZeny zdkaz u€asti vo verejnom obstaravani potvrdeny
kone&nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
dolozenym Cestnym vyhlasenim.

Grounds relating to insolvency, conflicts of interests or professional misconduct: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu kedykofvek pocas verejného obstaravania vylucit
uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dovody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zavazného porusenia profesijnych povinnosti, narusenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia kedykolvek poCas
verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,
pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemoziiuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemnozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

Corruption: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti podfa § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Fraud: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Money laundering or terrorist financing: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
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a 8tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Participation in a criminal organisation: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a §Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z
registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zakona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym
vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurdpskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej
poistovne nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym euréopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Breaching obligation relating to payment of taxes: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. c) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. 1. doloZenym potvrdenim miestne prislusného dafiového uradu a miestne prislusného
colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
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vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Business activities are suspended: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uuzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Bankruptcy: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1
pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurdopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Arrangement with creditors: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti
§32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Insolvency: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splinenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym euréopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Assets being administered by liquidator: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1.
doloZenym potvrdenim prisludného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky u€asti §32 ods. 1 pism. d)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim prislusného sudu
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nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ E¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Breaching of obligations in the fields of environmental law: Verejny obstaravatel a obstaravatel
moZzu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia,
za ktoré mu bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Breaching of obligations in the fields of labour law: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti pracovného prava, za ktoré
mu bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel
preukazat.

Breaching of obligations in the fields of social law: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti socialneho prava, za ktoré mu
bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poc€as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Grave professional misconduct: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia
kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak : - poskytol
informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, Ze nezodpovedaju
skuto€nosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo vyber zaujemcov,
- pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, alebo - pokusil sa ziskat
déverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Verejny obstaravatefl
a obstaravatel vylucia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocCas verejného obstaravania,
ak konflikt zaujmov podla § 23 nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami. Konflikt
zaujmov podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika najma
vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré mézu
ovplyvnit jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu
subjektu, ktory sa zu€astfiuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozend ich
nestrannost’ a objektivita.

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylucia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu,
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ak naruSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo
jeho predbezného zapojenia podla § 25 zakona o verejnom obstaravani §. 343/2025 z.z. v
zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami ani po vyjadreni
uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim
poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni od
dorucenia ziadosti preukazat, ze jeho u€astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeznom zapojeni nedoSlo k naru$eniu hospodarskej sutaze.

Early termination, damages, or other comparable sanctions: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spésobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.

Lack of reliability to exclude risks to the security of the country: Ak ide o zakazku v oblasti
obrany a bezpec€nosti alebo koncesiu v oblasti obrany a bezpec¢nosti, verejny obstaravatefl
alebo obstaravatel vyluc€i uchadzaca alebo zaujemcu, o ktorom ma preukazatelné informacie
alebo udaje vratane informacii alebo udajov pochadzajucich z chranenych zdrojov, Ze nie je
natolko spolahlivy, aby sa vylucili rizika spojené s ochranou bezpecnostnych zaujmov
Slovenskej republiky.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Mobiliar (Pretvorenie ,Prvej brany“ na umelecku rezidenciu)
Description: Predmetom zakazky je dodanie a montaz interiérového mobiliaru pre
novozrekonstruované priestory Casti TrenCianskeho hradu, v ramci projektu ,Pretvorenie Prvej
brany na umelecku rezidenciu". U&elom obstarania je vybavenie priestorov umelecke;
rezidencie mobilidarom, ktory zabezpeci funkéné a komfortné podmienky pre kratkodobé
ubytovanie umelcov, pri reSpektovani historického charakteru objektu. Zakazka zahffia najma:
» mobiliar - skladaci stdl a stolicky uréené pre exteriérové vyuZzitie, taburetka, jedalensky stolik
a stolicky, vesiak, dve postele vratane matracov, stojan s pracovnou doskou a pracovnu
stoliCku. » montaz, dopravu a osadenie vSetkych dodanych prvkov vratane zaistenia ich
bezpecného ukotvenia a napojenia (v pripade potreby); « dodanie technickej dokumentacie a
zarucného servisu v rozsahu uréenom kupnou zmluvou. Mobiliar bude umiestneny v exteriéri
na terase na 2. nadzemnom podlazi a v interiéri na 2. a 3. nadzemnom podlazi
zrekonsStruovaného objektu VeZe branovej. Dodavatel je povinny zohladnit’ Specifika objektu
narodnej kulturnej pamiatky, najma obmedzené pristupové moznosti, manipulaciu v
historickych priestoroch a zabezpecit ochranu novozrekonstruovanych priestorov pred
poskodenim pocas dodavky, manipulacie a montaze mobiliaru. Predmet zakazky je su€astou
projektovej dokumentacie a jednotlivé prvky mobiliaru musia byt navrhnuté a dodané tak, aby
spolu tvorili jednotny funk&ny a vizualny celok, primerany charakteru historického objektu. Z
uvedeného dévodu je dodanie mobiliaru podmienené predchadzajucim pisomnym
odsuhlasenim navrhovaného rieSenia zo strany verejného obstaravatela. Predmet zakazky je
podrobne Specifikovany v sutaznych podkladoch a prilohach projektovej dokumentacie.
Internal identifier: GasLub_22 TSK

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 39150000 Miscellaneous furniture and equipment
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5.1.2. Place of performance
Postal address: Trenc€iansky hrad, MatuSova 19/81
Town: Trencin
Postcode: 912 50
Country subdivision (NUTS): Trenciansky kraj (SK022)
Country: Slovakia
Additional information: Su uvedené v sutaznych podkladoch

5.1.3. Estimated duration
Duration: 6 Weeks

5.1.5. Value
Estimated value excluding VAT: 4 909,15 EUR

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds:
EU funds programme: European Regional Development Fund (ERDF) (2021/2027)
Identifier of EU funds: NFP401501B541
Further details of EU funds: ,Pretvorenie "Prvej brany" na umelecku rezidenciu". Projekt je
financovany prostrednictvom Priority SPI. Moderné regiény, v ramci Specifického ciela RS05.1
Podpora integrovaného a inkluzivneho socialneho, hospodarskeho a environmentalneho
rozvoja, kultury, prirodného dedi¢stva, udrzatelného cestovného ruchu a bezpecnosti v
mestskych oblastiach (EFRR) cez opatrenie 5.1.6. Europske hlavné mesto kultury. Projekt
napina ciele 1Ul nielen pre EHMK 2026. Hlavnym cielom projektu je vytvorenie funk&ného a
dispozi¢ne efektivneho priestoru na kratkodobé ubytovanie umelcov v ramci EHMK 2026, s
dérazom na podporu medzinarodnych rezidenénych programov a umeleckych projektov. Prva
brana ponukne nenaroéné , ale komfortné ubytovanie pre umelcov, historikov a vyskumnikov,
ktori budu priamo na hrade tvorit a interpretovat kultirne dedi¢stvo prostrednictvom
suCasného umenia a digitalnych technoldgii. informacie o projekte: https://portal.itms21.sk
/ziadost/?id=202667
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: 1) Verejny obstaravatel upozorfiuje uchadzacov, Zze zmluva musi byt
uzavreta v sulade s § 56 ZVO. 2) Podmienky uc€asti podla § 33 a § 34 ZVO sa neuplatiuju.
Verejny obstaravatel pozaduje, aby navrhovany subdodavatel spifial podmienky uéasti
tykajuce sa osobného postavenia stanovenych v ¢asti Sutazné podmienky bod 4.2.2 (Dévody
na vylucenie) a 4.3.3 (Ostatné informacie ) Oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania,
ktoré preukazuje vo vztahu k tej Casti predmetu zakazky, ktori ma ako subdodavatef pinit. U
subdodavatela nesmu existovat’ dévody na vylu€enie podfla § 40 ods. 6 pism. a) az g) a ods. 7
a 8 ZVO. Doklady a informacie preukazujuce splnenie podmienok ucasti tykajucich sa
osobného postavenia jeho subdodavatelov predklada uchadzac vo svojej ponuke. Opravnenie
dodavat tovar, uskuto€riovat’ stavebné prace alebo poskytovat sluzbu sa preukazuje vo
vztahu k tej Casti predmetu zakazky, ktord ma subdodavatel plnit. 3) V procese
vyhodnocovania ponuk verejny obstaravatel rozhodol, Ze vyhodnocovanie ponuk z hladiska
splnenia poziadaviek na predmet zakazky a vyhodnotenie spinenia podmienok ucasti sa
uskuto&ni po vyhodnoteni ponuk na zaklade kritérii na vyhodnotenie ponuk v sulade s § 66 od.
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7 pism. b) ZVO (tzv. super reverzna sutaz). 4) Verejny obstaravatel si vyhradzuje pravo zrusit
sutaz v sulade s § 57 ZVO, alebo v pripade nedostatocného finanéného krytia. 5)
Komunikacia a vymena informacii vo verejnom obstaravani sa uskutoCruje pisomne,
prostrednictvom elektronickych prostriedkov v zmysle § 20 ZVO. Komunikacia vratane
dorucovania pre ucely tohto verejného obstaravania sa bude uskutocrovat prostrednictvom
funkcionality portalu EVO. 6) Elektronicka fakturacia bude pripustena v sulade so Zakonom ¢.
215/2019 o zaruCenej elektronickej fakturacii a centralnom ekonomickom systéme. 7)
Odévodnenie nerozdelenie zakazky na Casti podla § 28 ods. 2 ZVO je uvedené v sutaznych
podkladoch.

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Cena bez DPH
Description: Verejny obstaravatel zvolil pre vyhodnotenie ponuk zadavanej zakazky postup na
zaklade najniz$ej ceny. Uspe$nym uchadzadom sa stane ten uchadzag, ktorého platna
desatinné miesta. Parametre kritéria
Category of award weight criterion: Order of importance
Award criterion number: 1

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Slovak
Address of the procurement documents: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/563825
Ad hoc communication channel:
Name: IS ePVO

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/563825
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Slovak, Czech
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 28/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 300 Days
Information about public opening:
Opening date: 28/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time
Place: IS ePVO - Tren€iansky samospravny kraj, K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trencin
Additional information: Verejny obstaravatel otvaranie ponuk zabezpeci prostrednictvom
funkcionality informacného systému IS EVO a v sulade s § 52 ZVO, tzn. Ze v okamihu
otvorenia ponuk systém IS EVO vygeneruje a odoSle Zapisnicu z otvarania ponuk vSetkym
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5.1.15.

5.1.16.

uchadzacom, ktori predloZili ponuku do lehoty na predkladanie ponuk. Odoslana zapisnica
bude obsahovat pocet predloZzenych ponuk a navrhy na plnenie kritérii, ktoré sa daju vyjadrit
Cislom. Systém IS EVO odosle uchadzacom notifikaciu s informaciou, Ze na zakazke boli

otvorené ponuky a s linkou, na ktorej je pristupna dana Zapisnica z otvarania ponuk.
Notifikacia bude odoslana do schranky sprav na portali UVO a na e-mail pouzivatela.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered

employment programmes: No

This procedure falls under the Foreign Subsidy Regulation (FSR)
Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: yes

Techniques

Framework agreement:

No framework agreement

Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

Further information, mediation and review
Review organisation: Urad pre verejné obstaravanie

Information about review deadlines: Lehoty na predlozenie namietok upravuje platny a ucinny

zakon o verejnom obstaravani.

Organisation providing more information on the review procedures: Urad pre verejné

obstaravanie

8. Organisations

8.1.

8.1.

591193-2026

ORG-0001

Official name: Urad pre verejné obstaravanie
Registration number: 31797903

Registration number: 2021511008

Postal address: Ruzova dolina 10

Town: Bratislava - mestska Cast' Ruzinov

Postcode: 82109

Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Country: Slovakia

Email: info@uvo.gov.sk

Telephone: +421250264111

Internet address: www.uvo.gov.sk

Roles of this organisation:

TED eSender

Review organisation

Organisation providing more information on the review procedures

ORG-0002

Official name: Tren€iansky samospravny kraj
Registration number: 36126624

Registration number: 2021613275

Postal address: K dolnej stanici 20A

Town: Trencin

Page 11/12


mailto:info@uvo.gov.sk
http://www.uvo.gov.sk

Postcode: 91101

Country subdivision (NUTS): Trenciansky kraj (SK022)

Country: Slovakia

Email: gaslub@hotmail.com

Telephone: +421903012014

Buyer profile: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/2812
Roles of this organisation:

Buyer

Notice information

Notice identifier/version: 3e918ecc-ec2d-4803-91da-ebad7ebad4d19 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 25/08/2026 15:35:44 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: Slovak

Notice publication number: 591193-2026

OJ S issue number: 165/2026

Publication date: 27/08/2026
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